
M I G R A T I O N S B E R A T U N G
FÜR ERWACHSENE ZUGEWANDERTE

&
JUGENDMIGRATIONSDIENST

 

 

        

 

 
Cursos de alem

án / cursos de integración

 
Trabajo

 
Vivienda

 
Form

ación profesional / Escuela

 
Prestaciones sociales

 
Fam

ilia 

 
Residencia

 
Leyes / Contratos

 
D

inero / D
eudas

N
osotros prestam

os asesoriam
ento, inform

ación, 
apoyo y desarrollam

os con Vd. un plan personal 
de acción que favorezca su integración en la vida 
social y laboral.

N
uestro asesoram

iento es gratuito, 
independiente y confidencial!

U
sted quiere residir aquí y desea 

inform
aciones sobre:

 
G

erm
an-/ integration-courses 

 
W

ork / jobs 

 
Accom

m
odation 

 
School / job training 

 
Social benefit 

 
Fam

ily 

 
Residence perm

it 

 
Law

s / contracts 

 
M

oney / debts 

W
e advise, inform

, support you 
and w

ith your cooperation develop 
a personal plan of support. 

The counselling is free, confidential and 
independent!

You w
ant to live w

ith us perm
anently

and have questions regarding:

 
D

eutsch-/ Integrationskursen 

 
A

rbeit 

 
W

ohnung 

 
Ausbildung / Schule

 
Sozialleistungen 

 
Fam

ilie 

 
Aufenthalt

 
G

esetze / Verträge

 
G

eld / Schulden

W
ir beraten, inform

ieren, unterstützen 
und entw

ickeln gem
einsam

 m
it Ihnen

einen persönlichen Förderplan.

D
ie Beratung ist kostenlos, vertraulich und 

unabhängig!

Sie w
ollen auf D

auer bei uns leben und 
haben Fragen zu

 
A

lm
anca ve uyum

kurslarι

 
Çalιşm

a

 
Konut

 
M

eslek ve okul

 
Sosyal yardιm

 
A

ile

 
O

turum

 
Kanunlar ve Sözleşm

eler

 
M

ali konular ve sorunlar

Biz hem
 rehberlik yapιyor, hem

 bilgi ve destek 
veriyoruz, hem

de size uygun bir teşvik 
ve yardιm

 planι geliştiriyoruz.

D
anışm

a güvenilir, bağιm
sιz ve ücretsizdir!

Sizler A
lm

anyada yaşam
ak istiyorsunuz 

ve aşağιdaki konularda sorularιnιz varsa:



Mit freundlicher Unterstützung von der 
Stadt Offenbach am Main,
Integrationsbeauftragter und dem 
Kreis Offenbach, Integrationsbüro. 

 
Μ

αθηματα γερμανικης  
 

 
 

γλω
σσας / μαθηματα ενταξης

 
Εργασιας

 
Κατοικιας

 
Εκπαιδευσης / Σχολειο

 
Κοινω

νικες παροχες

 
Ο

ικογενειακα θεματα

 
Θ

εματα παραμονης

 
Ν

ομοι / συμβολαια

 
Ο

ικονομικα / Χρεη

Σας συμβουλευουμε, σας πληροφ
ορουμε και 

σας βοηθαμε να αναπτυξουμε μαζι σας ενα 
προσω

πικο προγραμμα αναπτυξης.
Η

 συμβουλευτικη ενημερω
ση ειναι δω

ρεαν, με 
εχεμυθεια και ανεξαρτητη!

Α
ποφ

ασισατε να ζησετε μονιμα σε μας και 
εχετε ερω

τησεις στα ακολουθα θεματα:

 
И

нтеграционни курсове 
 

 
 

и курсове по нем
ски език

 
Работа

 
Ж

илищ
е

 
О

бразование / Училищ
е

 
Социални обезщ

етения

 
Сем

ейство

 
П

ребиваване

 
Закони и Д

оговори

 
П

ари / дългове

Н
ие съветвам

е, инф
орм

ирам
е, подкрепям

е и 
развивам

е заедно с вас ваш
ият личен план за 

развитие.
Консултациите са безплатни, аноним

ни и 
независим

и!

Вие искате да ж
ивеете за постоянно при 

нас и им
ате въ

проси относно:

 
Cursuri de germ

ană / cursuri  
 

 
de integrare

 
M

uncă

 
Locuinţă

 
Educaţie / şcoală

 
A

jutor social

 
Fam

ilie

 
Rezidenţă

 
Legi / contracte

 
Bani / datorii

Vă consiliem
, inform

ăm
, sprijinim

 şi dezvoltăm
 

îm
preună cu D

vs. un plan de sprijin personal.

Consilierea este gratuită, confidenţială şi 
nepartinică!

D
oriţi să răm

âneţi perm
anent la noi şi 

aveţi întrebări în dom
eniile:

 
kursów

 języka niem
ieckiego /  

 
 

kursów
 integracyjnych

 
pracy

 
m

ieszkania

 
w

ykształcenia szkolnego i zaw
odw

ego

 
pom

ocy socjalnej

 
życia rodzinnego

 
pobytu stałego

 
praw

a / um
ów

 
finansów

 / długów

D
oradzam

y, inform
ujem

y, w
spieram

y i rozw
ijam

y 
w

spólnie z Państw
em

 osobisty plan w
sparcia.

D
oradzam

y bezpłatnie, poufnie i niezobow
iązu-

jąco.

Jeśli chcecie Państw
o zostać tu 

na stałe i m
acie pytania na tem

at:

 
Cours de la langue allem

ande  
 

(cours d’intégration)

 
travail

 
logem

ent

 
école / form

ation

 
allocations sociales

 
séjour

 
législation / contrats

 
questions m

onétaires/endettem
ents

N
ous conseillons, nous inform

ons, nous 
assistons et nous développons en 
com

m
un votre plan de soutien.

N
ous vous proposons un service de conseil 

gratuit, confidentiel et indépendant!

Vous avez pris la décision de vivre en 
A

llem
agne de façon perm

anente et 
vous avez des questions concernant:



Arbeiterwohlfahrt 

Kreisverband Offenbach am Main - Stadt e. V.

Berater:  Herr Ali Karakale
  im Büsing-Park, neben
  Café Frieda, Linsenberg 10
  63065 Offenbach am Main
Telefon:  069 85002–320
E–Mail:   ali.karakale@awo-of-stadt.de

Sprechzeiten: Montag   10.00 – 12.30 Uhr
   Dienstag  14.00 – 16.30 Uhr
   Freitag   10.00 – 12.30 Uhr
   nach telefonischer Vereinbarung.

Caritasverband Offenbach/Main e.V.

Beraterin: Frau Mihaela Florian
Telefon:  069 800 64–273
Fax:   069 800 64–257
E–Mail:   mihaela.florian@cv-offenbach.de

Sprechzeiten: Freitag   11.00 – 13.00 Uhr
  und nach telefonischer Vereinbarung. 

Beraterin: Frau Ornella Liscapade
Telefon:  069 800 64–256
Fax:   069 800 64–257
E–Mail:   ornella.liscapade@cv-offenbach.de

Sprechzeiten: Donnerstag   15.00 – 17.00 Uhr
  und nach telefonischer Vereinbarung.
  
  Caritashaus St.Josef
  Eingang Kaiserstr. 69

Platz der Deutschen Einheit 7 
63065 Offenbach am Main

D e u t s c h e s  R o t e s  K r e u z
K r e i s v e r b a n d  O f f e n b a c h

Beraterin: Frau Christina Hempel
  Herrnstraße 57
  63065 Offenbach am Main

Telefon:  0151 17125074
Fax:   06106 6109039
E-Mail:   christina.hempel@drk-of.de

Sprechzeiten: Montag bis Freitag 08.00 – 14.30 Uhr
  nach Terminvereinbarung.

E v a n g e l i s c h e r  R e g i o n a l v e r b a n d  F r a n k -
f u r t  u n d  O f f e n b a c h

Evangelisches Zentrum für Beratung in Offenbach

Beraterin: Frau Anastassia Pentidou
Beraterin: Frau Ayşe Özdemir

  Arthur-Zitscher Straße 13
  63065 Offenbach am Main

Telefon:  069 829770–99
E–Mail:   migrationsberatung@offenbach-evangelisch.de

Sprechzeiten: Montag bis Freitag 
  nach  Terminvereinbarung.

pro familia 
Beratungsstelle Offenbach

Berater:  Herr Benjamin Giannandrea

  Domstraße 43, 63067 Offenbach am Main

Telefon:  069 8509680–19, 0176 87914912
Fax:  069 8509680–29
E–Mail:   benjamin.giannandrea@profamilia.de

Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

I n t e r n a t i o n a l e r  B u n d  ( I B )
IB Südwest gGmbH für Bildung und soziale Dienste

jmd – Jugendmigrationsdienst
Beratung und Betreuung für 

junge Menschen von 12 – 27 Jahren

Beraterin: Frau Neşe Eflanlı 
Telefon:  069 80904879 / 0151 29703908
E–Mail:   nese.eflanli@ib.de

Berater:  Herr Alexej Geyer 
Telefon:  069 80904879 / 0151 51043248
E–Mail:   alexej.geyer@ib.de

  Bleichstr. 16, 1. Etage
  63065 Offenbach am Main

Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

Stand 12.03.2024D


